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Anparna. JKahanjgany >koHe OpTypil cajlajlapllaFbl, COHBIH ILIIHJE aBUALUAJAFbI
XaJIbIKapaJIbIK OalTaHbICTapbIH KEHEI01 JoyipiHae KociOM KapbhIM-KaThIHAC KYpalibl PETiHIE
aFbUIIIBIH  TUIIH MEHrepy JeHreiiHe >KoFapbl Tajnanrap Koibulagsl. Makanana XAAY
(Xanbikapanblk A3aMaTThIK ABHUanMs ¥YUWBIMBI) TajanTapbl OOWBIHINA aBUALMSUIBIK aFbUIIIBIH
TiJ1 IGHTeHiHIH IIKamacklHa cumartama oepineni. Ocel cananga kyMbIc icTelTIH aBuatopiap IV
JEHTel1l MEeHrepyl apKbUIbl FaHa JKYMBIC JKacayFa MYMKIHAIK ajnazbl (OapibIFbl ajiThl IE€HTeH).
Kazakcran PecnyOnukacsinna aBuatopiapasl XAAY nexreitinae LT (weren Tii) MeHrepyre
Jasipilay Macesecl aBuaTtopiapblH METaTUIIH MEHTepreH LIeTel TUIl eAarortapblH Aasipiaay/sl
tanan ereni. CoHAbIKTaH, OyJ Makalaja Marucrparypaia meTen Tl menarorrapblH XAAY
meHOepiH/ie aBUANMSUIBIK aFbUINIBIH TUTIH MEHTEpYAiH HaKThl MOIYJl OOWBIHINA 3epTTeyliep
Kyprizinai. Ocel MOy b icKe achlpy YiIiH XAAY meHOepiHe "yIIKbII — JucreTdep' apHachl
ooitpiama IV meHreit 3eprrenal. Makanaga kociOM KapbIM-KaTbIHAC KaFJaiIapblH MOJIETBILY
OOMBIHIIA MIEeTeN TUTIHAET! >KaTThIFynap KapacTbipbuiaabl. LT cabakTapblHaa cTyneHTTEpre
yIIy K€3eHJEpiHIH (pparMeHTTEpiH KailTa Kypy YChIHbLIA/Ibl, COH/Iali-aK AKUIIaX MYLIelepl MEeH
aBUANCIIETYEP/IIH ©3apa iC-KUMBUIBIH Taj/iay MbICHIKTaNaabl, OyJI OUTIM alyliblUIapAblH KOCciOu
KaJbINTacyblHa BIKOAT eTeni. KociOm KapbIM-KaThIHAC JKarmaillapblH  MOJETBACY, YIIY
Ke3eHJIepiHiH (parMeHTTepiH KailTa Kypy, COHIaii-aK dKHUIaX MYIIeJIepi MEH aBUaucIeTYepIiH
e3apa 1C-KUMBUIBIH Tajijjay OUTIM amyImbUIapsIH KOCiOM KasbImTacybiHa bIKnan etedl. COHbIMEH
KaTap, MOHMOTIHJIK OKBITY TEXHOJIOTHACHI HETi3iHAe Oojamak MeTeN TiTl MeAarorTapblHbIH
KociOM-cananblK  KY3BIPETTUIINH  KaJbIITACTBIPY KOJAApPhl  KapacThIphUIABL. MakanaHblH
MaKCaThbI-MOHMOTIH/IIK OKBITY TEXHOJOTHMICHI HETI31HJE KOCINTIK-CalalblK KY3BbIPETTLIIKTI
KaJIBIITaCThIpyFa OalIaHBICTBI HEri3rl YFBIMIApbl KAapacThIpy JKOHE KOCINTIK OaraapiaHfaH
TIJ/I1 OKBITY TPOIECIH OHTAWIaHIBIPYy MIHJETIH €CKEpe OTBIPHII, aBUAIUSUIBIK aFbUIIIBIH Tii
OOMBIHIIIA Ma3MYH KYPBUIBIMBI MEH Ma3MYHBIHA JIMHTBO — TUIAKTUKAJIBIK Herizaeme oepy. Och
MakcaTTa 3epTTey capalnTaMachlHa JAEWiH cayajdHaMaJaH OTKEH IeJarorukajiblk OuriM Oepy
OarJapiamMachlHBIH MaruCTpaHTTapbIMEH JKYpri3iial. Makanajga Kajmbl KOPBITHIHIBI jKacayFra
MYMKIHJIIK O€peTiH OChI cayaTHaMaHbIH HOTHXKeNEpi KeATIPUIreH.
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Heri3ri epexenep

Kazipri Tarma xanplKapaiblK OaimaHpICTap, KOCIOM aimMmacyiapablH KeHEIol,
eHOEeK >KOHE aKaJeMUSITBIK MOOMJIBIUTIKTIH apTyblHa OalIaHBICThI KOCIOM KapbIM-
KaTbIHAC MEeH KociOM Tl MEHrepyre JereH cypaHbic maiaa 6onasl. KociOu meren
TIMTH (QBHANVSUTBIK aFBUINIBIH TiJi) OKBITYIBIH MOHMOTIHTE HETI3/CIII, SFHU
MOHMOTIHJIIK OKBITY apKbUIbI KYPridy MaMaHHBIH OoJiamak KociOu opeKeTiHIH
MOH/IIK YKOHE QJICYMETTIK Ma3MYHBIH YJTUICN NalbHIaWAbl. MOHMOTIHAIK OKBITY
Heri3iHae Oonamak meTen TUTl MyFaTIMACPiHIH aBUalls cajlachlHA JalbIHAAyIbIH
THIMJ1 JKOJIBI OOJIBITT TaObLTa/IbI, ce0eO1 KociOM KapbIM-KaThIHACKA TYCIN KOCIOH-
cajayblK KY3bIPETTUIITH KAIBIITACTRIPYABIH O1pIeH O1p JKOJIBI.

Ky3bIpeTTiniK - KOMIETEHTTUTIKTIH OEpUIreéH Ma3MyHbI, ajl KOMIETEHTTI
O0ony YIIIH OHBI MeHrepy Kepek. KOMNETEeHTTUTIK Jen KUBIHTBIKTHIKTAPIbIH
KoJIeMl eMec, JKEKe TYJIFaHbIH CaHallbl TYpPAE OChbl KOMIIETCHIIMUIAPAbl KOJIJaHa
OTBIPBIIT MEHIEPIeH O1TiMI, ICKepPIIIKTEepl, KYHIBLIBIKTAPhI aTanass! [1].

Kipicne

Kazakcran PecryOinkachIHBIH Ka3ipri TaHJIarbl OLTIM Oepy ypAiciHae OoJibIn
JKaTKaH e3repicTep KaciOu OumiM Oepy carachblHbIH KOFaphl JEHrel1e namMy YIiH
JKaHa TajanTap KOWBUIBIN OHE KaHa OuliM Oepy TEXHOJOTWsIapbl KOJIJaHbLIA
Oactanpl. Ce0eOl, XanplKapaJblK OaillaHbICTAp MEH KoCIOM alMacyiap.bIH
JaMyblHa OalIaHBICTBI, CHOCK IEeH aKaJeMUSIIBIK MOOWJIBIUIIKTIH apTybl KociOu
KapbIM-KaThIHAC TI€H KociOM TUINI MEHrepyre CypaHbicTap apTa OacTabl.
Xanblkapanblk ~ A3aMaTThlIK ~ ABHWanusg YWbIMbI (XAAY) aFbUINIBIH  TUTIH
XaJIbIKapalIblK aBUALMSUIBIK T OOJbIN OEKiTTi. byn YHBIMHBIH KOCiOM TNl
MEHIepy TajanTapbl KYIIIHE €HTeHHEH KeHiH OapJiblK aBUATOpJiap aFbUIIIBIH
TIUTIHJE COMICY JKOHE OHBI TajlanTapaa kepceTuireH [V skyMbIc neHreiinae TyCciHy
KabuteTiH kepceTyi kepek [2]. Cebebi adupaeri KOMMYHUKAUUSHBIH (¥ IIKBIIII-
Jucneryep) >KETKUTIKCI3AIN >KaFAailllapblHbIH CaHbIH OapblHILIA a3alTy YILIH
aBUATOPJIAPABIH KOCIOM TUIAIK KY3BIPETTUIITIHIH KOFaphl JACHTEeWIH KaMTaMmachl3
ety kepek. Ocbl IV neHreiire >xeTyaiH THIMIL TEXHOJIOTUsIIapABbIH  Oipi
MOHMOTIH/IIK OKBITY OOJIBITT TaObLIabl. bonamak arbUIIIbIH TII1 MYFaTIMiHIEpIHE
Koc10u-OariapiaanraH TUIAIK TalbIHIBIKTBI OTKI3YA1H (aBHAIUSIIBIK aFbUTIIBIH T1JT1)
OipaeH-01p >KOJIBI OCBl TEXHOJIOTHS apKbUIbI JKYPri3y THIMII. MOHMOTIH/IIK OKBITY-
JKOFaphl MEKTEINTE KOJIJaHyFa apHajFaH, CTYACHTTEPJIH KOCIOM JalbIHIIbIFBIHA
OarpITTAIFAH KOHE KOCIOM KOHTEKCTTI >KyHeml KOJJaHy apKbUIbl IKy3ere
aCBIPBUIATHIH, OKY MPOIIECIH KOCIOM KhI3MET 3JIEMEHTTEPIMEH OIPTIHACT E€HTI3eTiH
oencenal okpiTy Typi [1]. OnbiH Heri3iH camymbsl A.A BepOutkuiimi aiTybl
OOWBIHIIIA MOHMOTIHIIK OKBITY-IHIAKTHKAIBIK (opMa, 9/1iC, TOCIIAEp KOMETriMeH
MaMaHHBIH OoJlalaKk KociOM OpEKEeTIHIH MOHJIK KOHE OJIEYMETTIK Ma3MYHBIH
YJriaeyai ataipl, ajd OHbIH aOCTpakTUIiri OUTIM MEH >XYHeHI MeHrepyl OcChl
OPEKETTIH apKaybIHa CalabIHAABI [3].



Marepuajgap MeH dicrep

Y ChIHBUIFAH 3€PTTEY TEOPHSUIBIK KOHE IMITUPUKAIIBIK 9/IICTEpre HEeri3ereH.
TeopusniblK  ofiC  MakajdaHbIH TaKbIphIObIHA KATBICTBI 9NeOMETTEp/Al ChIHU
TYpFBIIaH  Tajujay, OKUHAJIFaH  JepeKkTepli  Oakpuiay  KOHE  JKaKChl
YUBIMIACTBIPBUIFAH aKNapaTThl JKUHAYAAH TYpadbl. OMIUPUKAIBIK 3€pPTTEY
OMICIHIH cayajHaMa TYpl JKYPTi3UIdl, ajbIHFaH HOTIDKENEePl TaljaayAbl >KOHE
TEOPUSIHBI 1C KY31HJIE KOJAaHyJbl KaMTUIbl. byFaH Koca, Makana >ka3y Ke3iHJIe
KEPTUTIKTI KOHE IIETEeNIIK FalbIMAApAbIH OlpKaTap FBHUIBIMH EHOEKTEpiHIH
MaTepuasaapbl Maigananbuibl. MOHMOTIHIIK OKBITY OHBIH THIMIUTIK Oenriiepi
ootipraIa A.M. CMONTKHMH alTKaH1al, KOJI KETKi3yre KUbIH MIHICTTEP/l IICIICTiH
OKBITYBIH O€JICeH II d1icTepine katanbl [4]. by oKpITY:

e OKpITY YypaiciMeH OLTiM alymbUIapblH KATBICKIMABIK OCICEHIUTITIH
WHTEHCH(DHUKAITUSIIAY B )KY3ETe achIPaJIbl;

e OKBITY  YpAICIH  CTYACHTTEPIIH  KbI3BIFYIIBUIBIFBIH  apTTHIPAThIH
HIBIFAPMAIIbUIBIK CUITATIICH YHBIMIACTBIPA/IbI;

e CryaeHtrepAiH Oojamak KoclOM OpeKeTl MOHMOTIHIHAEC SMOIMOHAJIIBI
KYHJBI KAaObUIIay OpEKETIH KOHE IIBIFAPMAIIBUIBIK OpPEKET TKIpuOeciMeH
YIITACTHIPA/IbI;

e TaHBIMJBIK KaHa €MeC, COHJ/Iai-aK KOCI0M MOTHB MEH KbI3bIFYIIBLUIBIKTAPIbI
KAJIBINTACTBIPYMEH €peKIleIiHEe/I;

e KociOu opeker meH OHBIH OPTYpJl acleKTUIepl Typajbl TYTac TYCIHIK
KJIBIITaCTHIPAIbL;

® YXbIMABIK OWJlay MEH MPAKTUKAIBIK KYMBICKA YHPETY, OJIEYMETTIK
OIpIKKEH OpEKEeT IEeH KapbIM-KaThIHACTBIH, ©3 OCTIHIIE >KoHe Oipre mienim
KaObUIIall aiy, JKaJIbl KOFaMJIaFbl QJICYMETTIK KYHIBUIBIKTApPAbl KaObLImIai airy
ICKEpJIIKTEep1 MEH AaFbUIapbIH KAJbIITACTRIPYMEH KAMTaMAacChl3 €TE/I.

[IleTen TiLTIH OCHI TEXHOJIOTHS HETI3IHIE OKBITY OojamraK MyFaaiMaepmal
KOociOM canajmapra JaibIHJayaa, OHBIH IIIIHJI¢ KOMMYHHMKAHTTAp KociOM KapbIM-
KAaThIHACKA TYCEJl OHE >KaFrAasTTap/blH MpoOJeMablK TYPFbIIAH ©3€KT1 eKeHIH
aHBIKTAIl, OHBIH IIENTy OJIAphIH KapacTbipaabl. COHBIMEH KaTap, akKaJeMHUK
Kynan6aesa C.C. o3iHIH eHOeTiHAC KociOM T MEH MOJACHUETAPaJIbIK
KATBICBIMJIBIK ~KOCIOM KapbIM-KaTBIHACTHI ~KaJBINTACTBIPY YINIH MOHMOTIHTE
HET13/IeITeH MOHIK Ma3MyHIa Oipi3/il oHE caThliail MEHrepy1i YHbIMAACThIpyFa
apHaJIFaH TUIAIK )KOHE KaThICBIMJBIK MaTepuaiaap Kenecinen Oenikrepre OemniHeal
[1]:

e MeTaTiAiK KATBICBIMJIBIK  ICKEPJIKTEp MEH CYOKOMIETEHIIUSIIAPIbI
JaMbITyFa apHaJfaH YFbIMABIK-KOTHUTUBTIK TMDbB  (TakpIpbINTBIK MOTIHIIK
OipJiKTep) HET131He KYPbUIFaH *KaTThIFyJiap TOOBI;

e MeTaTiAiK ICKEPIIKTep MEH CYOKOIETCHIUSIapAbl JaMbITyFa apHalIFaH
aKIMapaTThIK-aKKyMyJISTUBTIK TMbB Ma3MyHBIH/Ia KaJbIITACTHIPATHIH KATTHIFYJIap
TYpJIepi;

e MeranparMakaTbICBIMIBIK ~ ICKEPJIKTEp MEH  CYOKOMIETEHITUSIIAP IbI
JaMBITYFa  apHAJFaH  TAKBIPBINTBIK-MOTIHAIK  OIpNIKTIH  MparMaTHKaIbIK-
penpe3eHTaMsAIAYIIbl  TMOHJIIK Ma3MYHHBIH HET131HJE KYPBUIFAH JKATTHIFyJIap
Kyieci.



o MeTaMOHMOTIH/IIK KaTBICBIMBIK I1CKEPIIKTEp MEH CyOKOMIEeTeHLHUsIapaa
KJIBITITACTHIPATBIH KOCI0U KAaThICBIMFA TYPTKI 00aThIH (KOCIOM KaThIHACKA TYPTKI
OojaTblH MOTIHAEp, JAeOaT, mikipramac, cyx0ar, scce, IUCKypC KoHE T.0.)
TarchbpMaliap MEH >KaTThIFyJap >KyHeci.

CoHBIMEH KaTap, MOHMOTIHIE HETI3JICJITeH MICTTUIIIK OuIiM  Oepy
OarnapyiaMacbiHa 3 yJIKEH CaThIHbI aTal KOpCeTe/l:

1)  MoHMOTIHT€ HETi3/IeIreH KapbIM-KaThIHACTHI JJAUbIH/IAY CATHICHI;
2)  KapbIM-KaTbIHacKa TOH JKaFdasTThl YJTLICY CAThICHI;
3)  Kocibu KapbIM-KaThIHAC CATBICHI.

JKorapbina atanraH MOHMOTIHTE HETI3JIEITECH TallChpMaliap TOOBI OCHI YIII
caTbUIap HETi31HJEe KypbUIaabl. Op caThl Ke31HIe KOCiOU opeKeTTep IIH OPbIHAATYbI
HOTIDKECIHJE IIETTUIAIK KOCIOM-cananblK KY3BIPETTUIIKTIH METaTUIIIK >KOHE
METaKATBICKIMABIK ICKEPIIKTep MEH CYOKOMITETCHIUSIAPHI KaJIBITACTHIPHIIA/IbI.
An, CramranumeBa H. K. enOerinje KoCINTIK IIETeT Tl Ma3MYHBIHBIH MOHIIK
aCHeKTICIH  IpIKTeYy  KOHE  a3alTy  YHIiH  "KOHTEKCTIK-TIParMaTHUKAJIbIK
MaHBI3ABIIBIK' KaFUIAThIH €HT13Y;-KOCINTIK-OHIIPICTIK KOMMYHHMKATHUBTIK cajia
nmeHOepiHae OKy MaTepualiblH  "KOHTEKCTIK-TAKBIPBINTHIK  YHBIMIACTHIPY"
HBICAHBIH €HT13Y;-OKY TMPOIECIH YHBIMAACTBIPYIBIH YII KE3€HJIK KOHTEKCTIK-
KOHILIEHTPJIIK  JOMEKTUTITIHAC, OKBITYJIbIH Heri3ri OipJiriHae KOHTEKCTTIK-
HETI3/IeJIeTIH KapbhIM-KaThIHAC >KOHE KATbhlHAC JaF/IbUIAPBIH  KaJBIITACTHIPY
KEPEKTITH alKbIHIaWabl [S]. A. b. ToiHBIITHIKOAEBaHBIH TMaWbIM/IAaybIHIIIA
K9C10M KapbIM-KaThIHACTBI OKBITY IIPOLIEC] OLIIM alylbUIapAblH O1pJIeCKeH KociOu-
KOMMYHUKATHBTIK  1C-OpPEKETIHIH  aHaJOrbl  HEMece  MOJENl  PEeTIHJE
KapacThIPbUTANbl: - KOCiIOM KapbhIM-KaTBIHACTHIH THUIITEITCH >KaFdaillapbIHBIH
T131M1, onapAblH (YHKIMOHAJIABIK MAKCaThl KOHE OJIapJblH MOJENbAEPIH KYpY; -
KociOM KapbIM-KAaThIHAC JKaFJalJlapblH MOJCNBJACY YIINIH KOMMYHUKAaHTTapAbIH
KapbIM-KaThIHAC CTpaTerusylapbl MEH TaKTHUKAChlH KoJimaHy [6]. MoHMOTIHIIK
OKBITY CTYJAEHTTEP/IH UIbIFAPMAIIbUIBIFRIH JaMBITYFa MYMKIHIIK OepeTiH
dbopmanapablH, OMICTEPIIH JKOHE TEXHOJOTHUSJIAPABIH ~ aldyaH TYPJIUIITiH
KamTamachi3 erenl. Kes-kenreH TamcelpManiap MOHMOTIHTE  OarbITTajFaH,
KOMMYHUKATHBTI CHIATKa We, aJ JKaTThIFyJap TNpoOieMalapAbl — IIeNry
JaFablIaphlH  JIaMBITQJbI, Oy  TUIMIK, COWJey JKOHE  OKY-TaHBIMJIBIK
KY3BIPETTUTIKTEP/I1 KaJBIMTACTHIPY MEH JaMBITY HIBIHANBI COUJICY >KaraaniapbiHa
OCBhl TEXHOJIOTUSIHBI KOJIJIaHY apKbUIbI KOJI AKETKI31IEI].

[ertinaik kociOM-cananblK KY3bIPETTUIIKKE aHbIKTama OepMecTeH OypbiH
CKOMIICTCHITUS JKOHE «KOMIETEHTTUTIK» JCH aTalaThlH YFBIMIAPAbl alKbIHAAI
almybIMbI3 Kepek. KommeTeHTTUlK ajamfa IIenryre THICTI MIHACTTI, pPOJl,
TarnchlpMajap KEIICHIH >KYKTEWUTIH, OKBITY YPAICIHIE KaJbITacaThiH «O1IiM,
ICKEpJIIK, JaFJbIHBIH JKUBIHTHIFBDY, COHJAAM-aK O171iM, ICKEpJIiK, JaFjblFa CcyheHe
OTBHIPHITT OenTisIi Oip OPEKETTI JKy3ere achlpyFra KaOlIeT peTiHaAe aHbIKTanaasl [7].
Kynanb6aesa C.C. mnadbIMAaybIHIIA KOMIIETEHTTUIIKTI Oenrumi Oip opekeTTi
OpBIHIAYJaFbl COTTI JKacaJiFaH TYKIpUOE Jen Te aTyra Oonanel. OTaHABIK KOHE
MIETENIK FHUIBIMU 3€pPTTEYJIepAl TalJail OTHIPHIN, IMIETTUIMIK KOCIOM-CaTaIbIK
KY3BIPETTUIK JCTeHIMI3 — KOCIOM KOMIIETEHTTUIIKTIH Ma3MyHBI, SIFHH OoJjariak



MyFaTiMHIH Oenrimi Olp KoCIOM SpeKeTIHIH OpbIHAAyAarbl KOJJAaHBUIFaH KociOu
O11iM1 MeH ToKiprOeci 00BN TaObLIAbI.

HoTuikesiep MeH TaJIKbLIAay

JKorapbiia aBHAIUSIIBIK aFbUINIBIH TUTIH MEHIepyAiH THIMII >KOJAapbIHBIH
O0ipi MOHMOTIHJIK OKBITY TEXHOJIOTHACH €KEeHl alThuiabl. JlereHMeH, OChI
TUINO0TE3aHbl TEKCEPY MaKCaThIHJIA MearorukanblK (akyabTeTTiH 1 koHe 2 Kypce
MarucTpaHTTAPBIHBIH apachkiHja cayanHama Google Forms apkpuibl >Kyprizuiil.
CayanmHaMaHBIH HET13T1 MakcaTbl-OoJaliaKk MyFamiMIepaiH 0acka caiafa KYMBIC
’Kacay KbI3BIFYIIBUIBIKTAPBIH, OUJIAPBIH JKOHE MOHMOTIHIIK OKBITY TEXHOJIOTHSICHI
TypaJibl XKalmbl OLTIMIEpiH Tekcepy 6onabl. by cayamHama Herisri ajaThl CYpaKThl
KamThIbl. Onap:

1. bBacka camamapapl OKbITyJa MIETeN TUTl (aFBUIMIBIH TUTl) YJKEH pe
aTKapaJbl JAen oinaiicki3 6a?

2. Ci3 aBumanusiMEH HMHTerpalusja IeTeN TUNHIH oJaH opl OalilaHbICHIH
Kepeci3 6¢e?

3. ABUANMSIIBIK aFbUIIIBIH TUTIH YHPEHIN, aBUAaTOPJIApMEH >KYMBIC 1CTET1HI3
KeJe Me?

4. Ci3 e31HI3[IH YHUBEPCHUTETIHI3/JC aBHAlMS cajachblHA MYFaJliMJIIep
nanbIHIaraHbIH Kajlalichl3 0a?

5. MOHMOTIH/IK OKBITY aBHALMSIIBIK aFbUIIIBIH TITIH YUPEHYIIH THIMJIL dJIici
JIETI oiJtaiceI3 0a ?

6. MOHMOTIHIIK OKBITY CTYAEHTTEpAiH OojallaK KoclOM opeKeTl Typabl
TYCIHIK KQJIBITITaCThIPAbl Ma?

CayanHama HOTIKECIHE Kapail Oonaliak MyFamiMAEpIiH aBUALUSIIBIK
arbUIIIBIH TUNl TypaJibl HETI3rl OWjapbl, OJ cdepara KaHIIAJIBIKTHl JalibIH
eKeHJepiH Kepyre Oomnaawl. bomamak myramimaepain 94,6% Oacka canamapibl
OKBITYZla IIeTeN TUT (aFBUIIIBIH TUI) YJIKEH peJl aTKapaThIHBIH MOJIIMIEII.
Onapaeiy 70,3% aBUAIIMSIMCH HHTETpalMsia IIeTesl TUIHIH oJaH opi
OaitanbichiH kopeni. KartbicymbuiapasiH 67,6%  aBHAIUSIIBIK aFbUIIIBIH TUTIH
YHpeHirn, aBuaTopJapMeH KYMBbIC icTeyre Kapcebl emec. OmapasiH 62,2% e3nepiHin
OKy OpBIHJApBhIHAA aBHAIlUsl cajachlHA MYFaIIMIEpl JalbiHAAY HWEsSIChIH
konmanael. CoHbIMEH KaTap, Oomammak MyragiMaepain 80% aBHAIUSIIBIK
aFBUIIIBIH TUIII MOHMOTIH/IIK OKBITY TEXHOJIOTHSCH apKbUIBl MEHIepYy THIMJ1 9JIiC
OombIn TaOBLIATHIHBIH aiiTca, 90% wmaructpanTTapablH Oonamiak KociOl Typasibl
HEri3ri Ol MEH TYCIHIKTI OCbl TEXHOJOTHS apKbUIbl KAJBIITACTBIPYFa KOHE
IIBIHANBI JKaFaiiap HEri31H1€e OKBITYIbIH HOTHKEI1 O0JIaThIHBIH MOJIIMIE/I].

ATBIHFaH HOTIDKEIIEp MEH MaTepHayiap HETi3iHAe MbIHAHMIAl KOPBITHIHIBI
Kacayra 00J1ajIb:

- MoHMOTIHAIK OKBITY OOJlalliak MyFajliMJIepre TEeK KaHa KociOW TEOPHSIIBIK
OutiM Oepin KaHa KOWMai, KaJIBINITACKaH KY3IPETTEPMEH KociOM KaThlHAcKa TYCIM
YKOHE aBUAIIUS CaJlaChIHA NaWbIHAANTHIH KOJIAIbl TEXHOJIOTHUS €KCHI aHBIKTAJIIBI.

- ABHanusnbslK paanoreraedoH OailIaHbICKIHBIH MAaKCaThI-aKIMapaTThl HAKThI
Typae Oeiicy, ai CTaHAApTThl  (Ppa3eoqOTU3MHIH  MIHJETI-TYCIHIKCI3IIK
MYMKIHJIITIH a3alTy >KOHE OaillaHbIC TUIMAUIITIH apTThIpy OOMBIT TaOBLIAMIbI.



MOHMOTIH/IIK OKBITY apKbLIbI OCHI €PEKIIEeNIKTep MIHJAETTI TYPAE €CKeplIyl KaKkeT
[8].

- ABuatopiapaplH KeM JereHje 4-mi  JIGHreWre KakeTTi MeTaTULIIK
KATBICBIMJIBIK 1CKEPJIIKTepl MEH JaFJblUIapblH JaMBITYIbIH OipJieH Olp KOojaiibl
’KOJIBI OOJIBIIT TAOBLIA IbI.

- bonamak aBWAIUSIBIK aFBUIIBIH TiJl MYFAIIMACPIH JalbIHIAYIAbIH OyII
cayiaJia CYpaHbIChI 0ap €KEHi aHBIKTaJIIbI.

Ocwl xKOFapbliJla aTalFfaH KOPBITBIHIABUIAPABI €CKEPE OThIpa, CTYACHTTEPTre
aBUAIMSUIBIK aFbUINIBIH TUTIH YHPETYAIH MOHMOTIHAIK TEXHOJIOTHUS HETi31HIe
KYPBUIFaH JKaTTHIFyJIap/Ibl YCHIHAMBI3:

Exercise 1. Match aviation terms with their definitions.

Terms:1.Cockpit; 2. Altitude; 3. Turbulence; 4. Fuselage; 5. Taxiway.

Definitions:

A. Area where aircraft are parked, loaded or unloaded.

B. A compartment where the pilot and co-pilot sit.

C. Unstable air movement causing sudden shifts in aircraft position.
D. The height of an aircraft above a specific reference point.

E. The main body of an aircraft.

Exercise 2. Complete sentences with the appropriate aviation vocabulary.

During the flight, the [1] reported mild [2]. The captain decided to change the
[3] to a lower altitude to avoid the turbulence. The [4] advised the passengers to
fasten their seatbelts until the aircraft reached a stable [5].

Key words: turbulence, flight crew, cruising altitude, flight attendant, altitude

Exercise 3. Work in groups. Read the given text and answer the questions.

1. How do human factors influence pilot performance?
2. What are the challenges in aircraft maintenance and design?
3. How does effective communication impact aviation safety?

Pilots, the commanding figures in aviation, are not immune to the influence of
human factors. Stress, fatigue, and even personal issues can impact their decision-
making and reaction times. Training programs and rigorous protocols are designed
not just to enhance technical skills but also to instill resilience and emotional
intelligence, enabling pilots to navigate complex situations effectively. Beyond the
cockpit, human factors play a pivotal role in aircraft maintenance and design. How
components are designed and how maintenance procedures are carried out are
crucial factors in aviation safety. Engineers and technicians must consider human
limitations and potential errors when designing aircraft systems and maintenance
routines. In the cockpit, effective communication among crew members is
paramount. Crew Resource Management techniques are implemented to optimize
teamwork, situational awareness and decision-making processes.
Understanding the human factor in aviation is not just about recognizing
vulnerabilities; it is about harnessing human strengths, mitigating weaknesses, and
ensuring that the people involved in aviation are equipped with the knowledge and
tools to make flying not only a marvel of engineering but also a pinnacle of safety.

Exercise 4.

Flight Planning Simulation



Objective:Develop students’ ability to communicate essential information
related to flight planning and navigation.

Scenario:Students are a part of a flight planning team preparing for a
commercial flight.

Task:Using the provided flight data and interactive maps, collaboratively plan
a flight route considering weather conditions, alternate routes, and fuel
requirements.Each student must explain their decisions and choices.

Provided Flight Data:
Flight Number: AC567
Aircraft Type: Boeing 737
Departure Airport: JFK, NY, USA
Destination Airport: Heathrow Airport, London, UK
Scheduled Departure Time: 14:30 UTC
Scheduled Arrival Time: 03:45 UTC (next day)

Exercise 5.

Objective: Improve students’ ability to understand and use aviation
phraseology in air traffic control scenarios.

Scenario: Students are air traffic controllers managing a busy airspace.

Task:Use a flight simulator program to create realistic air traffic scenarios.
Students take turns being the air traffic controller and pilot, practicing clear
communication, giving instructions and responding to different in-flight situations.
Provide feedback on correct phraseology usage and communicative effectiveness.

Exercise 6.

Aviation Industry Debate

Objective: Enhance students’ ability to express and defend opinions on
current issues in the aviation industry.

Scenario: Students are aviation professionals attending a conference.

Task: Research and prepare arguments on a controversial topic in the aviation
industry (environmental impact, new technologies, regulations). Divide the class
into teams with opposing views. Conduct a structured debate where each team
presents their arguments, counters opposing points, and concludes with a summary
statement. Encourage the use of formal aviation English vocabulary and
expressions.

KopbIThIHABI

XanblkapanblK A3aMaTThlK ABUalMS ¥ UBIMBIHBIH OUTIKTUIIK IITKaJIachlH/IA
aBUALMSIIBIK pagroTeeOHIBIK OallaHbICKa aWKbIH 0Oaca Hazap aymapbUIajibl
YKOHE OJI coilyiey OallIaHBICHIH KYPri3y Ke31HJIE€ Tl aBUAIUSIIBIK KOHTEKCTIH]IC
naijanany jKOHE TIJ YIIIH CTPATETHSIIBIK KOMIETSHITUSIIAp bl KOJIaHy KabiIeTiH
Oaranmayra OarpiTTaiFaH. Ocbl TUINIK TIKaJdaHBIH  TajanTapblHa  COMKeEC
aBUATOPJIAPBIMBI3IBI JANBIHIAUTHIH Oip/ieH Oip TEXHOJOTHS- MOHMOTIH/IK OKBITY
Oompin  TaObUIaABI. bomamak ImeTen TNl MEAarorTepiHiH  OCHl  TEXHOJOTHS
HETI31HAe IEeTTULMIK KOCIOM-calaiblK Ky3ipeTTUIiriKaIbInTacaapl. MoHMOTIHIIK



TEXHOJIOTHSHBI aBUAIMSUIBIK aFbUIIIBIH TUIAL YHPEHY MpolieciHe eHri3y Oosamak
MaMaH/IapAbIH KBI3BIFYIIBUIBIKTAPEI MCH NMPAKTHKAJIBIK OAFbITBHIH JaMBITAIIbI.
Ocputaiiia, MOHMOTIHJIK TEXHOJOTHsUIapAbl OutiM  Oepy MpoleciHje
naiganaHyaelH THIMAI JKOJAapbl MEH TOCUIIEpl TEK OChl Makajaja »a3bUIFaH
MOJIIMETTEPMEH IIIEKTENIN KaHa KOWMaiapl, ceb6ebi OHBIH MYMKIHIITT oTe
ayKbIMIbI OoJibill Kenedi. JlereHMeH, Oonamiak MyFaliMJaep/l >kaHa OarbITKa,
aBUAINS cajlaChlHA JTAaWbIHAAYIbIH THIM/II TEXHOJIOTHICHI OOJIBIN TaObLIa IbI.
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AHHoTauusi. B »smoxy minoGamuzanuM W pacIIMpEeHUss MEXKAYHApOJIHBIX CBs3eil B
pa3nuuHbIX cdepax, B TOM YUCIE aBHALWHU, NMPEIBSIBISIOTCS BHICOKHE TPEOOBAHUS K YPOBHIO
BJIAJICHUSI aHIJIMHCKUM SI3bIKOM KaK CpeACTBOM MpodeccuoHanbHOro odienus. B cratee qaercs
XapaKTepUCTHKA IIKaJIbl YPOBHS aBUALlMOHHOI'O AHTJIMHCKOTO si3bika Mo Tpeboanusim MKAO
(MexyHapoaHOH OpraHu3alMy TIpakJaHCKOW aBHaluu). ABHATOpaM, pabOTalOIIMM B 3TOH
obnactu, HeoOxonuMo ocBouTh IV ypoBeHb, Onaromaps 4yemMy OH UMEET MOJy4yaeT K paboTte
(Bcero mectb ypoBHeil). B PecnyOnmuke Kaszaxcran mnpoOrnemMa MOATOTOBKM aBHATOPOB K
BrnaneHuto WS (uHocTpansbiii s3bp1k) Ha ypoBHe HMKAOQO T1pebyeT mNOATOTOBKHM TaKOIo
npenonasatenss WS, xoropelii Obl Biajgen MeTas3bIkoM aBHaTopoB. IloaTomMy naHHas cTarhs
COJIEP)KUT Ppe3yNbTaThl HCCIIENOBAaHUS 10 TOATOTOBKE B MAarucTparype TaKuX I[e[aroros,
KOTOpbIE IIOJY4YUINM KOHKPETHBIM Monyib no MA, marterpupyrommii Bnagenue M5 B pamkax
HNKAOQO. lnsa peanuzauuu JaHHOTO MoyJist 0611 u3ydyeH B paMkax MKAO yposens IV, o kanany
"ITmnor — gucneruep”. B craTee paccMaTpuBaeTCsl yNpPaXHEHHsSI HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE IIO
MOJICIUPOBAHUIO yCIIOBUU mpodeccuonanbHoro o6menus. Ha ypokax WS crynentam
IpeJlaraeTcsi peKOHCTPYKLUs (parMeHTOB 3TAloB I0JIeTa, a TAaKXKe OTpabaThIBaeTCsl aHAIU3
B3aMMOJICHCTBYS WIEHOB SKUIAXKa U aBUAUCIETUEPa, YTO CIOCOOCTBYIOT MPOPECCHOHATBHOMY
CTaHOBJIEHUIO oOydvaronuxcsa. Kpome Toro, Ha OCHOBE KOHTEKCTHOM TE€XHOJIOTUM PAacCCMOTPEHbI
nytd (GOpMUPOBaHUS MNPO(ECCHOHATBHO-OTPACACBOM KOMIETEHIMH OYyAyUMX y4yuTelen
MHOCTpaHHOro s3bIka. llenp cTaTbU-paccMOTPETh OCHOBHBIE IIOHATHS, CBSI3AHHBIE C
dbopMupoBaHHEeM MNPOPECCHOHANTBHO-OTPACIEBON KOMIIETEHIIMM HAa OCHOBE KOHTEKCTHOM
TEXHOJIOTUH U J1aTh JIMHTBO - JUJAKTHUECKOEe 0O0OCHOBAHUE CTPYKTYPHI U COAEPKAaHUS KOHTEHTA
[0 aBUAIMOHHOMY aHTJIUICKOMY SI3BIKY C YU4E€TOM 3aJlad ONTHUMM3AIMK Iporecca oOyueHus. B
TUX ULeNAX HUCCIeJOBaHME ObUIO TPOBEIEHO C  MAarucTpaHTaMHM  IeJarorndeckoi
0o0pa3oBaTeNbHOIl MPOrpaMMbl, KOTOpPbIE 1O SKCIEPTH3bl MPOLUIM aHKETUpoBaHUE. B crarbe
IPEeJICTaBJICHbI PE3yIbTAaThl JAHHOTO OIIPOCa, MO3BOJISIOIINE C/ICNIaTh HEKOTOPBIE 0000IIECHHS.
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Annotation. In the era of globalization and the expansion of international relations in
various fields, including aviation, high demands are placed on the level of proficiency in English
as a means of professional communication. The article describes the scale of the level of aviation
English according to the requirements of ICAO (International Civil Aviation Organization).
Aviators working in this field need to master level 1V, so they have access to work (six levels in
total). In the Republic of Kazakhstan, the problem of training aviators to speak FL (foreign
language) at the ICAO level requires the training of a FL teacher who would know the
metalanguage of aviators. Therefore, this article contains a study on the preparation of such
teachers in the master's program who would receive a specific module of FL integrating the
knowledge of FL within the framework of ICAO. To implement this module, level IV was
studied within the framework of ICAO, through the Pilot — ATC channel. The article discusses
exercises in a foreign language on modeling the conditions of professional communication.
During the lessons, students are offered to reconstruct fragments of flight stages, as well as
analyze the interaction of crew members and an ATC, which contributes to the professional
development of students. In addition, on the basis of contextual technology, the ways of forming
the professional and sectoral competence of future foreign language teachers are considered. The
purpose of the article is to consider the basic concepts related to the formation of professional
and industry competence based on contextual technology and to provide a theoretical
justification for the structure and content of aviation English content, taking into account the task
of optimizing the process of teaching a professionally oriented language. For this purpose, the
study was conducted with undergraduates of the pedagogical educational program, who passed a
questionnaire before the examination. The article presents the results of this survey, which allow
us to make some generalizations.

Keywords: competence, foreign professional-branch competence, contextual training,
aviation English, level 1V, ICOA, future teacher, aviators

Crartps moctynuia


mailto:makosya77.88@mail.ru
mailto:tulebike@mail.ru
mailto:serikbaeva@aues.kz
mailto:t.mereke@mail.ru

